
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi/Tues 10h a  12h  jeudi / Thurs 12h a  14h 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President:  Justin Jeanson  

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire des familles Labelle & Edmunds/par les familles Labelle et Edmunds 

LES CLOCHES/Church bells:  en mémoire de Yvette, François & Robert Lefèvre par la famille Roger Forest 

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 

Bilodeau 
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Prayer: "Saint Michael the Archangel, defend us in 

battle. Be our protection against the wickedness and 
snares of the devil; May God rebuke him, we humbly 
pray; And do thou, O Prince of the Heavenly Host, by the 
power of God, thrust into hell Satan and all evil spirits 
who wander through the world for the ruin of souls. 
Amen."  

DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

01 au 08 février 2026 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

PRIÈRE POUR NOTRE PAROISSE 
Nous, tes enfants ici rassemblés,                                                

mettons notre confiance en toi Seigneur.                                     

Saint-Esprit guide-nous de vivre nos sacrements,                     

d’avoir soif pour l’unité et la compassion,                                         

de répondre volontiers à Ton appel lorsque                                   

nous travaillons ensemble  pour revitaliser notre 

paroisse,                                                              

de faire preuve d’humilité, de patience et de    

gentillesse.                                                       

Tout en établissant des relations plus solides                                  

avec Toi et ceux qui nous entourent.  

 Amen. 

PRAYER FOR OUR PARISH           
Lord, trusting in your grace, we your children                                                                                                 

gather together.  

Holy Spirit guide us                                               

To thirst for the sacraments,                                                           

To hunger for unity and   compassion,                                           

To respond willingly to Your call as we work      

together to   revitalize our parish,  

To strive for humility, patience and kindness in   

building stronger relationships                                                                                 

with You and those around us.       

Amen. 

“Prière: Saint Michel Archange, défendez-nous dans le 
combat ; soyez notre secours contre la malice et les em-
bûches du démon. Que Dieu lui fasse sentir son empire, 
nous vous en supplions. Et vous, prince de la milice céleste, 
repoussez en enfer, par la force divine, Satan et les autres 
esprits mauvais qui rôdent dans le monde en vue de perdre 
les âmes. Amen.” Pape Léon XIII 

4e dimanche du Temps Ordinaire / 4th Sunday of Ordinary Times 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Jan 31 janv 16H30 / 4:30 PM FR:  † Yvette & François Lefèvre par Roger & Gisèle Forest 

DIM/SUN Feb 01 fév 8H00 / 8:00 AM EN: Baptismal Gift for Jérôme Chevrefils by Tara 

DIM/SUN Feb 01 fév 11H00 / 11:00 AM FR: messe 

LUN/MON Feb 02 fév Messe privée † Lise Foidart par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Feb 03 fév 

9H00/9:00 AM FR: † Roger Croteau par la quête des funérailles 

ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m. 

19H00 / 7:00 PM EN  Mass following Adoration 

MER/WED Feb 04 fév 9H00 / 9:00 AM EN: † Chantal Catellier par Phil & Lyse Rioux 

JEU/THUR Feb 05 fév 9H00 / 9:00 AM FR: Messe 

JEU/THUR Feb 05 fév 14h00  / 2:00 PM Funeral / Funérailles—Florence Dandenault (Prayers at 1:30 PM) 

VEN/FRI Feb 06 fév 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  - messe 

VEN/FRI  
First Friday Mass (Adoration and Confession at 6:00 PM) 

Feb 06 fév 19H00 / 7:00 PM † living intentions for Sam Madden 

SAM/SAT Feb 07 fév 16H30 / 4:30 PM FR:  † Albert & Thérèse Forest par Roger & Gisèle Forest 

DIM/SUN Feb 08 fév 8H00 / 8:00 AM EN: Baptismal Gift for Léo Saindon by Tara 

DIM/SUN Feb 08 fév 11H00 / 11:00 AM FR:   Messe 

Intendances   

« Heureux les pauvres en esprit, car le royaume des cieux 
est à eux. » MATTHIEU 5, 3  

L'expression « pauvres en esprit » peut prêter à confusion. 
Considérez-la dans ce sens : être pauvre en esprit signifie 
dépendre de la providence divine et non de notre propre au-
tonomie. Être détaché des choses terrestres (pouvoir, argent 
et confort) et attaché aux choses célestes (charité, sacrifice 
et miséricorde). Renoncer à satisfaire nos désirs et aider les 
autres à obtenir leurs besoins fondamentaux.  

Condoléances 

Nous prions pour le repos de l’âme à Florence Dandenault, 

née Ford, survenu le samedi 17 janvier 2026.  

Nous offrons nos condoléances à la famille et les amis.  

Les funérailles auront lieu  le jeudi 5 février à 14h00. 

Stewardship 

“Blessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of 
heaven.” MATTHEW 5:3  

The phrase “poor in spirit” can be confusing. Think of it in 

this sense – poor in spirt means depending on God’s prov-
idence and not depending on our own self-reliance. Being 
detached from earthy things (power, money, and comfort) 
and being attached to heavenly things (charity, sacrifice, 
and mercy). Denying ourselves from satisfying our desires 
and helping others obtain their basic needs.  

Condolences 

We pray for the repose of the soul of Florence Dandenault, who 

passed away on January 17, 2026.  

We offer our condolences to the family and friends. The funeral 

will take place on Thursday, February 5, 2026 at 2:00 p.m.  

http://www.paroissesaintpierre.org


 CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 CHORALE 

MESSE 11H00 

Tout le monde est invité à se joindre à 

nous, que ce soit pour chanter ou jouer 

d’un instrument. Aucune expérience n’est 

nécessaire-seulement le plaisir de partici-

per et de partager la musique ensemble!  

Venez pratiquer à 10H00 avant la messe 

de 11H00, pour ces dates: le 1 février, le 1 

mars, le 12 avril, le 3 mai et le 7 juin. 

 

Collecte des Missions catholiques du Canada – 1er 
février 2026  

Fondées en 1908, les Missions catholiques du Canada ont 
pour mission de faire progresser et de soutenir la foi 
catholique dans les communautés missionnaires éloignées 
et pauvres du Canada. Les diocèses catholiques de tout le 
pays peuvent demander des fonds pour subventionner les 
régions de leur diocèse qui sont isolées, éloignées, ou des 
communautés accessibles par avion, avec peu de gens et 
un taux de chômage élevé. Pour l'Archidiocèse de Saint-
Boniface, les fonds fournis par les Missions catholiques du 
Canada contribuent à l'entretien des églises dans nos com-
munautés autochtones, au soutien des missionnaires pré-
sents dans ces communautés, ainsi qu'aux programmes 
d'éducation religieuse.  

L'Archidiocèse de Saint-Boniface reçoit également une sub-
vention qui complète votre soutien à l'éducation de nos sém-
inaristes. Nous vous demandons de donner généreusement 
aux Missions catholiques du Canada le 1er février en utili-
sant l'enveloppe spéciale qui se trouve dans votre trousse 
ou simplement en notant le don aux MCC sur votre chèque 
déposé dans le panier de la quête.  

Maisonnées de foi – Réflexion du mois de février 2026:  

« Être disciples-missionnaires en tant que couple » Dans 
cette vidéo de 4 minutes, Martin Bergeron et Ginette L'Heu-
reux, un couple du diocèse de Québec, nous partagent, à 
partir de l’Évangile qui fut proclamé à leur mariage, com-
ment ils veulent être disciples-missionnaires en couple.  

Voici deux questions pour votre réflexion : Qu’est-ce qui est 
sel dans votre vie de disciple-missionnaire, qu’est-ce qui 
donne du goût à votre vie? Comment pouvez-vous être lu-
mière pour les autres?  

 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

DEC 2025 19 062 $ DEC 2024 18 446 $ 

JAN 01 et 04 2 642 $ JAN 11 1 771 $ 

JAN 18 1 905 $ JAN 25 2 195 $ 

    

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Réunions:  

La réunion pour le Conseil de paroisse pastoral  et  le Conseil  

d’Administration Économique auront une réunion conjointe le 

mardi 17 février 2026 à 19h30. 

Meetings: 

The Parish Pastoral Committee and the  Parish Economic Affairs 

Council will be holding a joint meeting on Tuesday, February 17, 

2026 at 7:30 p.m. 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

CHOIR  

 

MASS 11:00 AM 

Everyone is invited to join us, whether to 
sing or play an instrument. No experi-
ence is necessary—just the joy of partici-
pating and sharing music together!  

Come practice at 10:00 AM before the 
11:00 AM mass on these dates:          
February 1, March 1, April 12, May 3, 
and June 7, 2026.  

 

Rite of Election and Call to Continuing Conversion –  

February 22, 2026 3:00 PM at Saint-Boniface Cathédrale, 
180 de la Cathédrale Ave. (English Celebration) Candi-
dates, Catechumens, their families and friends, sponsors, 
RCIA teams, and pastors are warmly invited to join us for 
the Rite of Election and Call to Continuing Conversion. 
This beautiful liturgy marks an essential step in the jour-
ney toward full initiation into the Catholic Church. Parish 
Registration Required All parishes with Candidates or 
Catechumens must register for the Rite of Election and 
Call to Continuing Conversion. A registration link will be 
sent directly to parish administrators and pastors. Prepar-
atory Online Gathering To support all who will be partici-
pating, an online meeting will be held on Tuesday, Febru-
ary 10, 2026, at 6:30 p.m. This will be an opportunity to 
pray together, connect, review important information, and 
ask questions. A link will be shared when your parish has 
registered.  

Catholic Missions of Canada Collection – February 
1st, 2026 Founded in 1908, Catholic Missions of Canada 
exists to advance and sustain the Catholic Faith in re-
mote and poor mission communities across Canada. 
Catholic Dioceses across the country can apply for fund-
ing to subsidize the areas of their dioceses that are isolat-
ed, remote, or fly-in communities with few people and 
high unemployment. For the Archdiocese of St. Boniface, 
funds provided by Catholic Missions of Canada helps with 
the maintenance of churches in our Indigenous communi-

ties, supports the missionaries present in these communi-
ties, as well as religious education programs.  

The Archdiocese of St. Boniface also receives a grant 
that supplements your support towards the education of 
our seminarians. We ask you to give generously to Cath-
olic Missions of Canada on February 1st using the special 
envelope in your bundle or simply by noting CMIC dona-

tion on your cheque put in the collection basket.  

Venez avec nous aux Journées mondiales de la 

jeunesse 2027 en Corée !  

Les jeunes adultes âgés de 18 à 35 ans sont invités à se join-

dre à la délégation de l'archidiocèse de Saint-Boniface et 

Winnipeg aux Journées mondiales de la jeunesse 2027 à 

Séoul, en Corée du Sud !  

Les Journées mondiales de la jeunesse sont un rassemble-

ment catholique mondial fondé par Saint Jean-Paul II, qui 

réunit des jeunes du monde entier pour rencontrer le Christ, 

le pape et l'Église universelle. Les Journées mondiales de la 

jeunesse sont célébrées chaque année dans les diocèses 

locaux et tous les quatre ans au niveau international, chaque 

année ayant son propre thème qui prépare les jeunes à la 

grande célébration avec l'Église au sens large.  

Le thème de 2027, « Prenez courage ! J'ai vaincu le monde 

» (Jean 16, 33), invite les jeunes à vivre avec espoir et une 

foi audacieuse enracinée dans la résurrection.  

Pourquoi participer aux Journées mondiales de la jeu-

nesse ?  

En tant que jeune croyant, les JMJ vous offrent la possibilité 

de : • Rencontrer le Christ d'une manière profonde et person-

nelle • Découvrir l'Église universelle avec des jeunes de 

toutes les nations et de toutes les cultures • Approfondir votre 

foi par la prière, la catéchèse et les sacrements • Construire 

des amitiés et une communauté pour la vie page 9 of 10 

Nouvelles hebdomadaires 7 janvier 2026 • Être inspiré et 

équipé pour vivre votre foi avec audace chez vous • Sortir de 

votre zone de confort et grandir spirituellement, émotionnel-

lement et culturellement Ce pèlerinage est plus qu'un simple 

voyage : c'est une expérience transformatrice qui façonne les 

cœurs, renforce la foi et envoie les jeunes en mission.  

Détails et informations : Forfait pèlerin Dates : du 27 juillet au 

11 août 2027 Coût : 2 500 $ (hors vols) ***Il faut être âgé 

d'au moins 18 ans au moment du départ.  

Pour plus d'informations, veuillez contacter : Yssa Arlegue 

Bureau de la jeunesse et des jeunes adultes, Archidiocèse 

de Saint-Boniface youth@archsaintboniface.ca 1-204-594-

0271  

Come with us for World Youth Day 2027         

In Korea!  

Young adults ages 18–35 are invited to join the Archdiocese 

of Saint-Boniface & Winnipeg delegation to World Youth 

Day 2027 in Seoul, South Korea! World Youth Day is a 

global Catholic gathering founded by St. John Paul II, bring-

ing together young people from around the world to encoun-

ter Christ, the Pope, and the universal Church. World Youth 

Day is celebrated every year in local dioceses, and interna-

tionally every four years, with each year having its own 

theme that prepares young people for the larger celebration 

with the wider Church.  

The 2027 theme, “Take courage! I have overcome the 

world” (John 16:33), calls young people to live with hope 

and bold faith rooted in the Resurrection.  

 

Why go to World Youth Day?  

As a young person of faith, WYD offers you the chance to: • 

Encounter Christ in a profound and personal way • Experi-

ence the universal Church with young people from every 

nation and culture • Deepen your faith through prayer, cat-

echesis, and the sacraments • Build lifelong friendships and 

community • Be inspired and equipped to live out your faith 

boldly back home • Step outside your comfort zone and 

grow spiritually, emotionally, and culturally  

This pilgrimage is more than a trip—it’s a transformative 

experience that shapes hearts, strengthens faith, and sends 

young people forth on mission.  

Details & Info: Pilgrim Package Dates: July 27 – August 11, 

2027 Cost: $2,500 (excluding flights) ***Must be 18+ by de-

parture  

For more information, contact: Yssa Arlegue Office of Youth 

& Young Adults, Archdiocese of Saint Boniface 

youth@archsaintboniface.ca 1-204-594-0271  


